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\E\ Make sure spring pin cover is attached before attaching the Bin to prevent damage to
the pins. Bin is not intended for use with liquids. |
(Es | Asegurese de que la cubierta del pasador de resorte esté colocada antes de fijar el
~ contenedor para evitar que se dafien los pasadores. El contenedor no esta disefiado
para usarse con liquidos.
(FR| Assurez-vous que le couvercle avec goupilles a ressort est bien fixé avant de fixer le —
~— bac pour éviter d’endommager les goupilles. Le bac n’est pas destiné a étre utilisé
avec des liquides.
(DE| Achten Sie darauf, dass die Federstiftabdeckung angebracht ist, bevor Sie den
— Behélter anbringen, um eine Beschadigung der Stifte zu vermeiden. Der Behalter ist
nicht zur Verwendung mit Flissigkeiten vorgesehen.
(JA| BROBEFHLOLY, BRROBMYFFFIL, ATV ITEYAN—ERYFHT
T KEEV, BREBRARATEHY EEA
ZH) REREEN , BRREENRERELY  UHLAFEEY.
T BERTERTERRME,
(NL| Plaats het veerpenkapje alvorens de bak te monteren om beschadiging van de
— pennen te voorkomen. De bak is niet bedoeld voor vloeistoffen.
(1T | Prima di collegare il contenitore, accertarsi che il copri-spine elastiche sia fissato, per
— evitare danni alle spine. Il contenitore non & destinato all'uso con liquidi.
(sy| Forattférhindra att skada stiften ska du se ill att holjet runt fidderstiften & monterat
—innan du faster behallaren. Behallaren &r inte avsedd for vatskor.
'EN| User Guide 'DE| Gebruikersgids 'NL| Benutzerhandbuch
"Es | Guia del usuario A A—Y—HAR 1T | Guida per l'utente
'FR Manuel de l'utilisateur zH| AFEE 'sv. Anvéandarhandbok
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[EN | For the latest User Installation Guide please visit: www.ergotron.com

For Warranty visit: www.ergotron.com/warranty
For Service visit: www.ergotron.com

For local customer care phone numbers visit: http:/contact.ergotron.com

\E\ Para acceder a la Ultima version de la Guia de instalacién para el usuario, ingrese a www.ergotron.com
Para Garantia, visite: www.ergotron.com/warranty
Para servicio, visite: www.ergotron.com
Para conocer los nimeros telefonicos locales de atencion al cliente, visite: http:/contact.ergotron.com

\ﬁ\ Pour la derniére version du Guide d'installation de I'utilisateur, visitez : www.ergotron.com.
Pour la garantie, visitez: www.ergotron.com/warranty
Pour le service client, visitez: www.ergotron.com
Pour les numéros de téléphone du service client local, visitez : http:/contact.ergotron.com

(DE | Die aktuellste Anleitung fiir die Montage durch den Benutzer finden Sie hier: www.ergotron.com
~ Fiir Garantie Besuch: www.ergotron.com/warranty

Fir Servicebesuch: www.ergotron.com

Ortliche Telefonnummern fiir den Kundendienst finden Sie hier: http://contact.ergotron.com

(JA | &HOI1—Y— 42 AN=)l 74 Rk, www.ergotron.com TIHRBWLLTFET,
RIFE% B < & V) www.ergotron.com/warranty
H—ERX%EZELEE ) www.ergotron.com
BENOHARI—TTOEFESICOVTR, C55%ZEL< &\ http://contact.ergotron.com

(ZH | EERFNAFREER , HHHE : www.ergotron.com
HRIESW: www.ergotron.com/warranty
3 F £I7BRS: www.ergotron.com
EBLUMEFRSBIESE , B : http://contact.ergotron.com

[NL | De nieuwste Gids voor installatie door de gebruiker kunt u vinden op: www.ergotron.com
- Gavoor garantie naar: www.ergotron.com/warranty
Ga voor service naar: www.ergotron.com
Plaatselijke telefoonnummers voor de klantendienst kunt u vinden op: http://contact.ergotron.com

[|T | Per la versione piu recente della Guida all'installazione per I'utente, visitare il sito web: www.ergotron.com
~ Per la garanzia visitare: www.ergotron.com/warranty

Per assistenza visitare: www.ergotron.com

Per conoscere i numeri di telefono dell'assistenza clienti locale, visitare: http://contact.ergotron.com

[ SV Fér den senaste Installationshandboken se: www.ergotron.com
~ For garanti, ga till: www.ergotron.com/warranty

For service, ga till: www.ergotron.com

For lokala kundtjanstnummer, ga till: http:/contact.ergotron.com
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